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Caracterisation de la prononciation du frangais par des
apprenants mandarins : conception et exploitation d'un corpus

O@ET IQUg

e L'expression orale est un pilier de la maitrise d'une langue
I'apprentissage
phonéetiqgue et phonologique d'une nouvelle langue (L2) sont
cruciaux [1]. Il est important d’entrainer les eleves debutants
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Questions

prosodie?)

avec du matériel adapté a leur niveau, et aux défis propres a prononciation a distance?

leur langue maternelle (L1).

e Des recherches

precedentes consacrées a l|'accent
mandarin dans le contexte de l'apprentissage du FLE ont
montré que les consonnes occlusives, le /r/, les mi-voyelles
/ce, @/ sont parmi les segments qui posent le plus de defi aux

apprenants mandarins du francais.

- Age moyen: 24 ans

Exemple : ..

- Niveau du francais :

Méthode

Sujet
20 apprenants mandarins du francais habitant a Paris
(15 femmes et 5 hommes)

B1 - C1

Corpus
Enregistrement audio de lecture et de parole spontanée

- Duree totale du corpus > 5 heures
- 85038 segments recueillis

Traitement des données

Etape 1 : Transcription précise:
Alignement automatique approximatif +
Correction manuelle
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Etape 2 : Segmentation automatique

Exemple : ..
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0.439299 0.160000 0.034
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165701 |[14.465701
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15.098735

116.091.

Total duration 131.190000 secon

ds

- Fricatives : Durée, FO ratio

Mesures acoustiques

- Voyelles orales : Duree, FO, F1, F2, F3, intensite
- Voyelles nasales : Duree, FO, F1, F2, F3, intensité
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e Quelles sont les difficultes de production du frangais specifiques aux
locuteurs natifs mandarins? (debit, phonemes, séquences consonantiques,

e Quelles sont les approches pedagogiques efficaces pour I'entrainement a la

Objectifs

e Realiser un inventaire plus exhaustif et une caracterisation de l'accent
mandarin  comprenant d'autres
apprenants chinois peu etudiees jusqu’a present.

e Concevoir des methodes pedagogiques a distance pour I'enseignement et
I'entrainement de la prononciation.

prononciations problematiques aux

Reésultats

Voyelles orales et nasales
FO et durée
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FO moyen par type de voyelle des apprenants femmes (gauche) et hommes
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FO moyen par type de voyelle des natifs francais de I'étude [2]
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Plot F1/F2 des voyelles orales du francais en fonction de leur durée (D)
produites par I'ensemble des apprenants mandarins, aprés le filtrage des
valeurs de formants en fonction des seuils proposées par [3]
Rouge: 0 <D <=50. Vert: 50 < D <= 100. Bleu: D >= 100

Résultats principaux:

1. Une grande variabilité des voyelles nasales et orales

2. Confusion entre les voyelles nasales

3. Difficultés de la prononciation des fricatives voiseées
4. Débit moins éleveé que les natifs, la parole en L2 moins confiante (abaissement de la FO et de l'intensité des voyelles de longue durée, a explorer dans le futur)

La suite:

-- Absence de corrélation entre la FO et |la durée du segment
-- Centralisation globale des voyelles orales de maniere moins

-- Plus de variation dans les voyelles postérieures arrondies (F2

-- Différences non significatives des trois premieres formants

symeétriques que celle des francais natifs (référence [3] )

des voyelles /u, o, 9/ non distinguée selon ANOVA a 1 facteur)

des voyelles /a/ et /oe/ selon ANOVA a 1 facteur

Discussion
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Plot F1/F2 des voyelles nasales du francgais des apprenants femmes
(haut) et hommes (bas). A= /a/, |= [/, O= /3/

-- Chevauchements des valeurs de formants

notamment entre /a/ et /3/

Fricatives
Voisement
Fricative Mot Occurrence FO ratio moyenne Postion
Y avec 52 0.43 médiale
Gustave 29 0.27 finale
ouvriers 24 0.43 médiale
VOIiX 22 0.32 intiale
arrivera 20 0.41 médiale
z zone 25 0.45 intiale
précision 22 0.19 médiale
francaise 21 0.24 finale
deuxiéme 17 0.49 médiale
vertigineuse 15 0.24 finale
3 je 184 0.32 initiale
image 62 0.30 finale
neige 35 0.35 finale
passages 31 0.33 finale
journaliste 27 0.46 initiale

Les mots dans lesquels les trois fricatives /v, z, 3/ étaient les moins
voiseés par I'ensemble des apprenants mandarins

-- Le dévoisement des fricatives voisées observeé dans
des positions différentes

Un test de perception ABX sur les segments susceptibles de ne pas étre bien produits sera introduit. Ensuite, une série de I'entrainement incluant I'imitation et la parole synchronisée sera congue a
partir des erreurs de prononciation spécifiques aux apprenants mandarins identifiées dans la premiere partie d’étude, combinées avec le rendement fonctionnel [4] des segments du francais ainsi que

la faisabilité de I'enseignement a distance.
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